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safety

® Trailing cords are a hazard, keep

them out of the way to prevent
accidents.

Never run the vacuum cleaner over
the cord and keep the cord away
from heated surfaces or sharp
edges.

Never unplug by pulling on the cord.
To unplug grasp the plug not the
cord.

Only carry the vacuum cleaner by
the handle provided, do not pull or
carry by the cord.

Never leave the vacuum cleaner on
unattended,

Never use a damaged vacuum
cleaner. Get it checked or repaired:
see ‘service and customer care’.
Don’t touch the appliance with wet
or damp hands.

Do not immerse the appliance in
water or other liquids.

Keep children away from the
vacuum cleaner. Always unplug the
vacuum cleaner when not in use.
To reduce the risk of electric shock,
do not use outdoors or on wet
surfaces.

Never use an unauthorised
attachment.

Keep hair, loose clothing, fingers and
all parts of the body away from
openings and moving parts.

Turn off all controls before
unplugging.

Always switch off and unplug before
fitting or removing attachments.

Do not use without a dust bag or
filter in place.

Never use the vacuum cleaner to
pick up liquids.

Do not pick up flammable or
combustible liquids such as petrol or
use the vacuum cleaner in areas
where they may be present and do
not pick up anything that is burning
or smoking, such as cigarettes,
matches or hot ashes.

Do not put any object into openings
and do not use if any opening is
blocked. Keep free of lint, hair and
anything that may reduce airflow.
Do not extend the cord beyond the
red mark.

The appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance by a responsible
person for their safely.

Unplug electrical appliances before
vacuuming them

This appliance is not intended to be
operated by means of an external
timer or separate remote-control
system.

before plugging in

Make sure the electricity supply is
the same as the one shown on the
underside of the vacuum cleaner.

Important - UK only

The wires in the cord are coloured
as follows;

Blue = Neutral

Brown = Live

The appliance must be protected by
a 13A approved (BS1362) fuse.
For non-rewireable plugs the fuse
cover MUST be refitted when
replacing the fuse. If the fuse cover
is lost then the plug must not be
used until a replacement can be
obtained. The correct fuse cover is
identified by colour and a
replacement may be obtained from
your Kenwood Authorised Repairer
(see Service).

If a non-rewireable plug is cut off it
must be DESTROYED
IMMEDIATELY. An electric shock
hazard may arise if an unwanted
non-rewireable plug is inadvertently
inserted into a 13A socket outlet.




® This appliance conforms to EC
directive 2004/108/EC on
Electromagnetic Compatibility.
before using for the first time
Remove all packaging.
Make sure that all the openings that
suck in air such as the suction pipe
are not blocked. If they are blocked,

clear the item(s) before switching on.

Make sure that both filters and the
dust bag are correctly located. (see
‘care and cleaning’).
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to use the vacuum
cleaner

1 Push the flexible hose into the
vacuum cleaner until it locks into
position @ .

® To remove, first unplug the appliance

from the power supply then press
the buttons either side @ and
remove the hose.

2 Unwind sufficient length of cord and
connect to the power supply. A
yellow mark on the cord indicates the
ideal length, don’t extend the cord
beyond the red mark.

e To rewind the cord, press the cord
rewind button with one hand and
guide the cord into the appliance
with the other hand. Failure to do
this may cause damage.

3 Fit the wider end of the telescopic
extension tube to the flexible hose.

® Adjust the length of the tube by
moving the lever on the side of the
tube in the direction indicated and at
the same time pull out the inner
extension tube to the desired length.
To shorten the tube repeat this
procedure but push the smaller tube
inside the larger tube.

4 Select the required tool and push
onto the end of the tube.

floor brush, crevice and
upholstery tools

® The floor brush can be used on
carpets and hard floors. Select the
required position by pressing one of
the levers on the top of the floor

The crevice and upholstery tools are
stored in the upper part of the cover.
Lift the cover to gain access.

® Use the crevice tool to clean in
narrow spaces such as behind
radiators, in crevices and corners.

® Use the upholstery tool to clean
furniture, blinds, curtains etc.




Check that the air release valve is
closed, then switch on by pressing
the on/off button. Ensure that the
area you are vacuuming is well lit.
The air release valve on the hose
handle allows you to adjust the
suction or to release anything
attached to the nozzle.

6 Switch off after use.

care and cleaning

® Always switch off and unplug the
vacuum cleaner before emptying the
dust bag or cleaning the filters.

to empty the dust bag

1 Remove the flexible hose from the
front of the vacuum cleaner.

2 Open the cover by pressing the
cover release lever and lifting up.

3 Remove the dust bag by sliding it
out of its holder@.

4 Remove the securing clip by sliding
along the length of the dust bag @.

5 Empty the contents of the bag, then
replace the clip.

6 Slide the dust bag back into its
holder.
Note: If the dust bag is not put
back, a safety latch prevents the
cover from locking.

Close the cover by pressing down
until it locks into position.

cleaning the filters

The filters should be cleaned
at least twice a month or
when they become visibly
dusty. Failure to do so may
cause reduced suction or
damage the motor.

Remove the dust bag, then carefully
remove the internal filter from its

housing @.

N2

2 Unclip the external filter cover, then
remove the filter @.

3 Wash the filters in lukewarm water,
dry thoroughly and then replace in
the vacuum cleaner. Do not wash
the filters in the washing machine
and always allow to dry naturally.

4 Store the vacuum cleaner in a dry
area.




Important

The dust bag must be emptied if the
dust bag full indicator is visible whilst
the cleaner is operating and with the
nozzle away from the floor.

The vacuum cleaner stops
automatically if a blockage
occurs in the nozzle/tube/
hose or if the filters are
blocked with dirt. If the
vacuum cleaner stops
working because of a
blockage, disconnect from
the power supply and
allow the cleaner to cool
for 20-30 minutes. Remove
the blockage and/or clean
the filters. Restart the
vacuum cleaner.

service and customer
care

e If the cord is damaged it must, for
safety reasons, be replaced by
KENWOOD or an authorised
KENWOOD repairer.

If you need help with:
® using your vaccum cleaner or
® servicing or repairs (in or out of
guarantee)

Contact the Kenwood distributor
or your authorised Kenwood
repairer.

Have your model number ready -
it's on the underside of the vaccum
cleaner

IMPORTANT INFORMATION FOR
CORRECT DISPOSAL OF THE
PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE
2002/96/EC.

At the end of its working life, the product
must not be disposed of as urban
waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment and
health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances
separately, the product is marked with
a crossed-out wheeled dustbin.




Sécurité

® | es cordons qui tralnent représentent

un danger, laissez-les hors passage
pour éviter les accidents.

Ne passez jamais |'aspirateur sur le
cordon et éloignez le cordon de toute
surface chauffée et de toute arréte
tranchante.

Ne débranchez jamais le cordon en
tirant dessus. Pour débrancher,
saisissez la fiche, pas le cordon.

Ne transportez I'aspirateur que par la
poignée fournie, ne le tirez pas et ne
le transportez pas par le cordon.

Ne laissez jamais |'aspirateur allumé
sans surveillance,

Ne laissez pas des enfants jouer
avec l'aspirateur.

N'immergez pas I'appareil dans

de I'eau ni dans d'autres liquides.
Tenez les enfants a distance de
I'aspirateur. Débranchez toujours
I'aspirateur lorsqu'il n'est pas utilisé.
Pour réduire le risque d'électrocution,
ne l'utilisez ni en extérieur ni sur
des surfaces humides.

Ne l'utilisez jamais avec un
accessoire non agréé.

Tenez vos cheveux, vétements
amples, doigts et toutes les parties
du corps éloignées des ouvertures
et des piéces mobiles.

Eteignez toutes les commandes
avant de débrancher.

Eteignez et débranchez toujours
avant d'adapter ou d'enlever des
accessoires.

Ne l'utilisez pas sans sac a
poussiere ou sans filtre en place.
N'utilisez jamais un aspirateur pour
ramasser des liquides.

Ne ramassez pas de liquides
inflammables ou combustibles
comme le pétrole, et n'utilisez pas
|'aspirateur dans des zones ou ils
pourraient étre présents. Ne
ramassez pas quoi que ce soit qui
fume ou qui brale, par exemples
des cigarettes, des allumettes ou
des cendres chaudes.

Ne mettez pas d'objet dans les

@ ouvertures et ne I'utilisez pas si les
ouvertures sont bloquées. Evitez la
ouate, les poils et tout ce qui
pourrait réduire le débit d'air.

® Ne tirez pas sur le cordon au dela
de la marque rouge.

® Cet appareil n'est pas destiné a étre

utilisé par des personnes (y compris

des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales
sont diminuées, ou qui ne disposent
pas des connaissances ou de

I’expérience nécessaires, a moins

qu’elles n’aient été formées et

encadrées pour 'utilisation de set
appareil par une personne
responsable de leur sécurité.

Débranchez les appareils électriques

avant de passer |'aspirateur dessus.

Cet appareil n’est pas desting a étre

mis en fonctionnement au moyen

d’une minuterie extérieure ou par un
systéme de commande a distance
séparé.

Avant de brancher

® Assurez-vous que l'alimentation
électrique est conforme a ce qui est
indiqué en dessous de |'aspirateur.

Important - RU seulement

Les fils du cordon ont des couleurs
correspondant a ;

Bleu = Neutre

Marron = Phase

L'appareil doit étre protégé par un
fusible agréé de 13A (BS1362).
Pour les fiches ne pouvant étre
re-cablées, le capot du fusible DOIT
étre remon té apres remplacement. Si

le capot du fusible est perdu, la
prise ne doit pas étre utilisée tant
qu'il n'a pas été remplacé. Le bon
capot de fusible est repéré par sa
couleur et une piece de remplacement
peut étre obtenu aupres d'un
réparateur agréé Kenwood (voir
Service).

Si une fiche ne pouvant étre re-cablée
est coupée, elle doit étre DETRUITE
IMMEDIATEMENT. Un danger
d'électrocution peut survenir si une
fiche ne pouvant étre re-cablée non
souhaitée est utlisée par inadvertance
dans une prise murale de 13A.

Cet appareil est conforme a la
directive 2004/108/CE de la CE sur
la compatibilité électromagnétique.



Avant la premiére utilisation
Enlevez tout emballage.
Assurez-vous que les ouvertures

qui aspirent I'air, telles que le tuyau
d'aspiration, ne sont pas bloquées.
Si elles sont bloquées, dégagez les
avant de mettre sous tension.
Assurez-vous que les deux filtres et
le sac a poussiere sont correctement
placés. (voir 'entretien et nettoyage').

touche

témoin de remplissage de sac a
poussiere

bouton de rembobinage du cordon
commande de puissance variable
témoins lumineux d'alimentation
bouton marche/arrét

roulette

poignée de transport

levier d'ouverture du capot
vanne de libération de l'air
tuyau flexible

levier de réglage

tube d'extension télescopique
brosse pour sols

Suceur plat

Brosse a épousseter

maintien du sac a poussiere
sac a poussiere

filtre interne

filtre externe
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Pour utiliser I'aspirateur

1 Enfoncez le tuyau flexible dans
I'aspirateur jusqu'a ce qu'il se
verrouille en place @ .

® Pour l'enlever, débranchez d'abord
I'appareil de I'alimentation puis
appuyez sur les boutons de chaque
coté @ et enlevez le tuyau.

2 Déroulez une longueur de cordon
suffisante et branchez sur
I'alimentation. Une marque jaune sur
le cordon indique la longueur idéale,
ne tirez pas sur le cordon au dela
de la marque rouge.

Pour rembobiner le cordon, appuyez
sur le bouton de rembobinage avec
une main et guidez le cordon dans
|'appareil avec l'autre main. Ne pas
le faire peut I'endommager.

Montez I'extrémité la plus large du
tube d'extension télescopique sur

le tuyau flexible.

Réglez la longueur du tube en
déplacant le levier sur le c6té du tube
dans le sens indiqué et en tirant en
méme temps le tube d'extension
interne jusqu'a la longueur souhaitée.
Pour raccourcir le tube, répétez la
procédure mais en enfongant le tube
le plus petit dans le tube le plus gros.
Sélectionnez I'accessoire requis et
enfoncez le a I'extrémité du tube.

accessoires brosse a sols,
fentes et selleries

La brosse a sols peut s'utiliser sur les
tapis et sur les sols durs. Sélectionnez
la position requise en appuyant sur
I'un des leviers au dessus de la
brosse a sols ©.

Les accessoires pour fentes et
selleries sont stockés dans la partie
supérieure du capot. Soulevez le
capot pour y avoir acces.

Utilisez I'accessoire pour fentes dans
les espaces étroits comme l'arriere
des radiateurs, les fentes et les coins.
Utilisez I'accessoire a selleries pour
nettoyer les meubles, les rideaux,

les stores etc.




Vérifiez que la vanne de libération
d'air est fermée, puis appuyez sur le
bouton marche/arrét pour mettre en
marche. Assurez-vous que la zone
ou vous passez |'aspirateur est bien

6 Faites coulisser le sac a poussiére
dans son support.
Remarque : Si le sac a poussiére
n'est pas remis, un verrou de
sécurité empéche de refermer le

éclairée.

La vanne de libération d'air sur la

poignée du tuyau vous permet de

régler I'aspiration ou libérer quoi que

ce sait qui est att aché dans la bouche.
6 Eteignez aprés utilisation.

capot.

Fermez le capot en I'enfoncant
jusqu'a ce quil se verrouille en place.

Nettoyage des filtres

Les filtres doivent toujours étre
nettoyés au moins deux fois par
mois ou lorsqu'ils deviennent
visiblement poussiéreux. Ne pas
le faire peut réduire I'aspiration
ou endommager le moteur.

Entretien et nettoyage

Eteignez et débranchez toujours
I'aspirateur avant de vider le sac a
poussiere ou de nettoyer les filtres.
Enlevez le sac a poussiere, puis
enlevez avec précautions le filtre
interne de son logement@.

Pour vider le sac a poussiére
Enlevez le tuyau flexible de

I'avant de I'aspirateur.

Quvrez le capot en appuyant sur

le levier d'ouverture du capot et en
le soulevant.

Enlevez le sac a poussiere en le
faisant coulisser hors de son support

4

2 Enlevez le clip du capot du filtre
externe, puis enlevez le filtre @.

4 Enlevez le clip de fixation en le
faisant coulisser le long du sac a
poussiére ©.

Lavez les filtres dans de I'eau tiede,
séchez les bien et remettez les en
place dans I'aspirateur. Ne lavez
pas les filtres a la machine, et laissez
les toujours sécher naturellement.
Stockez I'aspirateur dans un endroit
sec.

5 Videz le contenu du sac puis
remettez le clip en place.




Important

Le sac a poussiére doit étre vidé sile
témoin de remplissage du sac est
visible lorsque I'aspirateur est en
marche et que la bouche est loin du
sol.

L'aspirateur s'arréte
automatiquement si un
blocage survient dans le
tuyau/tube/bouche ou si les
filtres sont obstrués par la
saleté. Si I'aspirateur
s'arréte de fonctionner a
cause d'un blocage,
débranchez le de
I'alimentation et laissez le
refroidir pendant 20-30
minutes. Enlevez le blocage
et/ou nettoyez les filtres.
Redémarrez l'aspirateur.

service et assistance

client

® Sile cordon est endommageé,
pour des raisons de sécurité, il
doit étre remplacé par
KENWOOD ou un réparateur
agréé KENWOOD.

Si vous avez besoin d'aide
concernant :
@ |'utilisation de votre aspirateur ou
@ |'entretien ou la réparation (sous
ou hors garantie)
Contactez le distributeur
Kenwood ou votre réparateur
agréé Kenwood.
Ayant sous la main votre numéro
de modeéle - il se trouve au-
dessous de l'aspirateur

|
AVERTISSEMENTS POUR
L'ELIMINATION CORRECTE DU
PRODUIT AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE
2002/96/EC.
Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.
Le produit doit étre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus par
['administration communale ou aupres
des revendeurs assurant ce service.
Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d'éviter les
retombées négatives pour
I'environnement et la santé dérivant
d'une élimination incorrecte, et permet
de récupérer les matériaux qui le
composent dans le but d'une
économie importante en termes
d'énergie et de ressources.Pour
rappeler I'obligation d'éliminer
séparément les appareils
électromeénagers, le produit porte le
symbole d'un caisson a ordures barré.




Emniyet

® Sarkan kablolar tehlike olusturur,
kazalari 6nlemek icin onlari bos
yerlerde tutun.
Elektrik supurgesini asla kablo
lizerinden gegirmeyin ve kabloyu
sicak ylizeylerden veya keskin
kenarlardan uzak tutun.

® Asla kabloyu gekerek fisten
cikarmayin. Fisten cekerken
kabloyu degil fisi tutun.
Elektrik stplrgesini sadece tutacak
kolundan tasiyin, kablosundan
cekmeyin veya tasimayin.
Elektrik stupirgesini asla gbzetimsiz
birakmayin.
Hasarl bir elektrik supirgesini asla

kullanmayin. Kontrol ve tamir ettirin:

bkz “hizmet ve musteri hizmetleri”.
Cocuklarin elektrik suptrgesiyle
oynamasina izin vermeyin.
Cihaza 1slak veya nemli ellerle
dokunmayin.
Cihazi suya veya diger sivilara
batirmayin.
Cocuklari elektrik siipirgesinden
uzakta tutun. Kullanimda degilken
elektrik stiptrgesini her zaman
fisten gekin.

® Elektrik soku riskini azaltmak igin,
disarida veya islak ylzeylerde
kullanmayin.

® Yetkili olmayan pargalari asla
kullanmayin.

® Sacinizi, gevsek giysileri,
parmaklarinizi ve vicudun tim
bolimlerini agik ve hareket eden
parcalardan uzakta tutun.
Fisten cekmeden 6nce tiim kontrolleri
kapatin.
Baglantilari takmadan veya
cikarmadan dnce her zaman cihazi
kapatip fisten cekin.
Toz silindiri tertibati olmadan
kullanmayin.
Elektrik supurgesini sivilari almak
icin asla kullanmayin.
Petrol gibi yanici veya patlayici
sivilari almayin veya onlarin
olabilecegi bolgelerde elektrik
stipurgesini kullanmayin ve sigara,
kibrit veya sigara kulu gibi yanan
veya dumanli higbirseyi almayin.

Agik kisimlara herhangi bir nesne
koymayin veya acikhk kisimi
engellendiyse cihazi kullanmayin.
Tiftik, sa¢ ve hava akisini
azaltabilecek herhangi birseyden
uzak tutun.

Kabloyu kirmizi isaretten dtesine
uzatmayin.

Bu cihaz; sorumlu bir ki i tarafindan
gbzetim altina olmayan fiziksel,
duyusal veya zihinsel engelli kisiler
(cocuklar dahil), cihazin kullanili 1
hakkinda agiklama almamis kisiler
ve bilgi veya deneyimi eksik olan ki
iler tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmamustir.

Elektrikli cihazlarin tozunu almadan
dnce fislerini ¢ekin

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya
ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile
calistiriimak igin degildir.

Fise takmadan 6nce

Elektrik voltajinin elektrik
supurgesinin altinda gésterilenle
ayni oldugundan emin olun.
Onemli - Sadece Birlesik
Krallik

Kablodaki teller asagidaki
renklerdedir;

Mavi = Notr

Kahve rengi = Aktif

Cihaz 13A onayli (BS1362) sigorta
tarafindan korunmahdir.

Tekrar désenemeyen prizler igin,
sigorta kapagi sigorta degistirirken
yeniden takilmalidir. Sigorta kapag!
kayipsa, fis kapagin yedegi
bulunana kadar kullaniimamalidir.
Dogru olan sigorta kapadi renginden
ayirt edilir ve yerine yenisi Kenwood
Yetkili Tamircinizden bulunabilir
(bkz. Servis).

Yeniden désenebilir olmayan bir priz
kesilirse, DERHAL YOK
EDILMELIDIR. Istenmeyen bir tekrar
ddsenebilri olmayan priz 13A soket
cikisina kazayla takilirsa, elektrik
soku tehlikesi olusabilir.

Bu chihaz Elktro Manyetik Uyumluluk
ile ilgili EC direktifi 2004/108/EC ile
uyumludur.




Bu aygit, 89/336/EEC sayili Avrupa
Toplulugu Yonergesi'nin
gerekliliklerini kargilamaktadir.

ilk kullanimdan 6nce

a agidakileri yapaniz

Elektrik stipurgesinin tim
ambalajini aginiz.

Emme borusu ve benzeri hava
emici tim agikliklarin tikali
olmadigini kontrol ediniz. Herhangi
bir tikaniklik varsa, sliplrgeyi
calistirmadan 6nce bu tir maddeleri
temizleyip ¢ikariniz.

Toz slizgeglerinin ve toz torbalarinin
yerlerine dogru olarak takildigindan
emin olunuz. Bunun igin ‘bakim ve

temizlik’ kismina bakiniz.

elektrik stpurgesinin
parcalari

@ toz torbasi doluluk géstergesi
@ kordon geri sarma digmesi

® glig ayari kumanda digmesi
@ lambasi

® cahstirma/durdurma dugmesi
@® tekerlekler

@ ta ima sapi

kapak agma kolu

@ hava giki diigmesi

(0 esnek hortum

@ boru uzatma ayar digmesi
@ gegmeli uzatma borusu

@ yer firgasi

@ oyuklu siipiirme ek parcasi
® toz firgasi

@8 toz torbasi tutucu

@ toz torbasi

dahili filtre

@ harici filtre

elektrik sipurgesinin
kullanimi

1 Esnek hortumu yerine iyice
oturuncaya kadar elektrik
siipiirgesine itiniz@.

® Hortumu yerinden ¢ikarmak igin,
once elektrik stipurgesinin figini
prizden cekiniz ve arkasindan her
iki yandaki@® digmelere basarak
hortumu ¢ekiniz.

2 Elektrik stupurgesinin kordonunu
yeterli uzunlukta disari gekiniz ve
fisini prize takiniz. Elektrik kordonu
Uzerindeki sari renkli isaret en
uygun kordon uzunlugunu belirtir.
Elektrik kordonunu kirmizi renkli
isaretten daha fazla gekmeyiniz.

® Elektrik kordonunu geri sarmak igin
bir elinizle kordon geri sarma
di mesine basiniz ve diger elinizle
kordonu yuvasini yonlendiriniz.
Bunu yapmadiginiz takdirde
kordona hasar verebilirsiniz.

3 Gecgmeli uzatma borusunun genis
ucunu esnek hortuma sokunuz.

® Borunun Uzerindeki ayar
digmesinde belirtilen yonde iterek
uzatma borusunun uzunlugunu
ayarlayiniz ve ayni zamanda i¢
uzatma borusunu istediginiz
uzunlukta disari dogru gekiniz.
Boruyu kisaltmak icin ayni iglemi
tekrarlayiniz, ancak kiiglik boruyu
biyik borununun igine itiniz.

4 istediginiz ek pargayi seginiz ve
borunun ucuna takiniz.




yer firgasli, oyuklu ve déseme
siiplirme ek pargalari

Yer firgasi, hali ve sert dosemeleri
supulrmek igin kullanilir. Yer
firgasinin konumunu isteginize gére
ayarlamak icin Ustlndeki cikintilara
basarak itiniz @.

Oyuklu ve déseme sliplirme ek
pargalari kapagin Ust kismindaki
yerde saklanir. Ek pargalari almak
icin kapagi kaldiriniz.

Kalorifer arkalarini, oyuklu alanlari
ve koseler gibi dar alanlari
supurmek icin oyuklu slipiirme ek
pargasini kullaniniz.

Doseme sliplrme ek pargasini
déseme, perde ve benzeri alanlari
stpurmek igin kullaniniz.

Hava ¢ikis diigmesinin kapali
olduguna dikkat ediniz. Arkasindan
calistirma/durdurma digmesine
basarak stpurgeyi ¢alistiriniz.
Supurece iniz alaninin iyice
aydinlik olmasina 6zen gdsteriniz.
Hortumun sapindaki hava ¢iki
digmesi, hava ¢ikis akimini
ayarlamaniza ve agizliga takilan
parcalari gtkarmaniza olanak
sagdlar.

Kullandiktan sonra elektrik
sUiplrgesinin fi ini prizden gekiniz.

bakim ve temizlik

® Toz torbasini bosaltmadan ya da

toz slizgeglerini temizlemeden 6nce
elektrik stiplrgesinin fisini prizden
cekiniz.

toz torbasi bosaltma

1 Esnek hortumu elektrik

siipurrgesinin éntindeki yerinden
cikariniz.

2 Kapak agma koluna basarak kapagi

aciniz ve yukari kaldiriniz.

3 Toz torbasini yukari ¢ekerek

tutucusundan cikariniz @.

4 Toz torbasinin arka kismindaki

tutturma kenedini toz torbasinin
boyunca c¢ekerek ¢ikarniz@.

Toz torbasindaki atiklari bosaltiniz
ve arkasindan tutturma kenedini
yerine sUrlinlz.

Toz torbasini tutucu yerine geri
itiniz.

Yerine kilitleninceye kadar kapagi
iterek kapatiniz.

Toz siizgeglerinin temizlenmesi

Toz slizgecgleri enaz iki ayda bir
ya da tozlu goriindiikleri zaman
temizlenmelidir. Toz siizgecleri
temiz tutulmadig: takdirde, emme
glicii azalir ya da motora hasar
verebilir.




1 Toz torbasini ¢ikariniz. Daha sonra
toz slizgecini dikkatlice oturdugu
oluktan dik olarak ¢ekiniz®.

tikanma nedeniyle galismasini
durdurursa, siipiirgenin figini
prizden gekiniz ve 20-30 dakika
sogumasini bekleyiniz.
Tikanikhg gideriniz ve/ya da toz
slizgeclerini temizleyiniz. Elektrik
siipiirgesini tekrar calistirmaya
baslayiniz.

hizmet ve musgteri
bakimi

® Elektrik sUpulrgesinin kordonu hasar

2 Toz suizgeg kapaginin kenedini
aginiz ve toz stizgecini gikariniz@.

3 Toz suizgeglerini ilik suda yikayiniz
ve tamamen kuruduktan sonra
elektrik stiplirgesine takiniz. Toz
stizgeglerini bulasik makinesinde
yikamayiniz ve her zaman dogal
kurumaya birakiniz.

Elektrik stplrgesini nemsiz
yerlerde saklayiniz.

Onemli uyari

Elektrik stpurgesini calistirmaya
basladiginiz zaman ve stiplirmeye
baslamadan énce, toz torbasi
doluluk gostergesi dolu
gosteriyorsa, toz torbasi
bosaltilmalidir.

Agizlikta, hortumda, boruda ya
da toz suizgeclerinde ttkanma
oldugu zaman elektrik siipiirgesi
kendiliginden galigmasini
durdurur. Elektrik suipurgesi

gorurse, kordon guvenlik nedeniyle
KENWOOD vya da yetkili bir
KENWOOD onarimcisi tarafindan
degistiriimeli ya da onarilmalidir.

® Elektrik stplrgesinin kullanimi,

bakimi ve onarimi igin elektrik
supurgesini satin aldiginiz yere
basvurunuz.

URUNUN AT DIREKTIFi 2002/96/AT
iLE UYUMLU OLARAK DOGRU
SEK LDE BERTARAF EDILMESIi
iCiN ONEMLI BILGi.

Kullanim émriiniin sonunda Uriin
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.
Uriin yerel yetkililerce belirlenmis atik
toplama merkezine veya bu hizmeti
saglayan bir saticlya géturilmelidir. Ev
aletlerinin ayri bir ekilde atilmasi
cevre Uzerindeki olasi negatif etkileri
azaltir ve ayni zamanda mimkin olan
malzemelerin geri dénisimuni
saglayarak dnemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin ayri
olarak atilmasi gerekliligini hatirlatmak
amaciyla Uzeri garpi ile isaretlenmis
¢Op kutusu resmi kullaniimigtir.
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